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ONOREVOLI SENATORI. — II Protocollo d’In-
tesa tra I’Organizzazione delle Nazioni Unite
per l’educazione, la scienza e la cultura
(UNESCO) ed il Governo italiano relativo
al funzionamento, a Perugia, del Segretariato
del Programma mondiale di valutazione delle
acque (World Water Assessment Programme
— WWAP), ¢ stato sottoscritto a Parigi il
12 settembre 2012 dal Rappresentante per-
manente d’Italia presso 1’Organizzazione
delle Nazioni Unite per 1’educazione, la
scienza e la cultura (UNESCO), Ambascia-
tore Maurizio Serra, e dal Direttore generale
del’UNESCO Signora Irina Bokova.

I WWAP ¢ un programma delle Nazioni
Unite, istituito nel marzo 2000, finalizzato
a fornire strumenti per sviluppare politiche
e pratiche di gestione che aiutino a miglio-
rare la qualita delle risorse di acqua dolce
e ad individuare situazioni di crisi idrica, for-
nendo studi, approfondimenti e proposte per
superarle. Di fatto questo programma coor-
dina le azioni delle Agenzie delle Nazioni
Unite che si occupano di gestione delle ac-
que.

Su stimolo della Commissione delle Na-
zioni Unite per lo sviluppo sostenibile e
con la forte approvazione del secondo Forum
mondiale sull’acqua (I’Aja, 17-22 marzo
2000), PUNESCO ha voluto avviare, nel-
I’ambito del sistema delle Nazioni Unite,
un programma permanente di valutazione
dell’acqua finalizzato a verificare il raggiun-
gimento degli obiettivi del millennio, con
particolare riguardo alla riduzione, entro il
2015, della proporzione delle persone inabili
a raggiungere, o a permettersi, acqua pota-
bile sicura e affinché sia fermato lo sfrutta-
mento non sostenibile delle risorse idriche,
attraverso lo sviluppo delle strategie di ge-
stione dell’acqua ai livelli regionali, nazio-

nali e locali, che promuovano I’equo accesso
e ’adeguato approvvigionamento alla stessa.

L’obiettivo principale del Segretariato del
WWAP ¢ la preparazione del rapporto sullo
stato idrologico mondiale, che consiste in
una relazione periodica sullo sviluppo mon-
diale delle risorse idriche.

Le prime edizioni del predetto rapporto
sono state ufficialmente presentate a Kyoto
(2003), a Citta del Messico (2006), a Istan-
bul (2009) e a Marsiglia (2012). Il prossimo
sara presentato nel 2014 e da quell’anno la
cadenza di pubblicazione del documento di-
verra annuale.

Il rapporto periodico include una compo-
nente tematica, una componente metodolo-
gica, una componente dei casi di studio.

La componente tematica si ¢ focalizzata
nel tempo su diversi aspetti, quasi sempre
trasversali, della disponibilita di risorse idri-
che in contesti critici («I’acqua e la poverta»,
«I’acqua nelle citta», e cosi via.). La compo-
nente metodologica copre 1’analisi e la pro-
duzione degli indicatori legati alle crisi delle
risorse idriche; la componente dei casi di
studio sviluppa una metodologia integrata e
trans-settoriale e sostiene la progressiva di-
vulgazione nei Paesi e nei bacini fluviali di
tutto il mondo.

I WWAP ha avuto sede temporanea a Pa-
rigi, presso ’'UNESCO, dal 2000 al 2007.

Nel febbraio 2006 il Consiglio di coordi-
namento del WWAP, UN-Water, che rag-
gruppa oggi 30 istanze (agenzie, programmi,
centri, progetti) delle Nazioni Unite, ha una-
nimemente approvato I’insediamento del Se-
gretariato del WWAP.

Il Segretariato del WWAP si ¢ quindi in-
sediato a Perugia nel 2007 in virta di due
accordi, il primo di costituzione di un fondo
fiduciario siglato dal Ministero dell’ambiente
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e della tutela del territorio e del mare e dal-
I’UNESCO (2 febbraio 2007), e il secondo
tra la regione Umbria e 'UNESCO (26 lu-
glio 2007) per la messa a disposizione della
sede di Villa La Colombella.

L’accordo del 2 febbraio 2007 impegnava
il Ministero dell’ambiente e della tutela del
territorio e del mare a depositare la cifra an-
nuale di 2,5 milioni di euro per tre anni
(2007-2009) in attesa che intervenissero gli
effetti di un Protocollo d’Intesa tra Governo
italiano e 'UNESCO.

Il Protocollo venne firmato il 21 novem-
bre 2007, per I'Italia dagli allora Ministri
pro tempore degli affari esteri e dell’am-
biente. Le difficolta intervenute per addive-
nire alla sua ratifica, in buona parte legate
al finanziamento dei predetti oneri, obbliga-
rono I’estensione e 1’aggiornamento del ci-
tato accordo del 2 febbraio 2007, una prima
volta il 14 dicembre 2009, poi il 3 agosto
2010 e finalmente il 3 agosto 2012. Gli ef-
fetti di questa ultima estensione si esauri-
ranno il 31 dicembre 2012.

Per risolvere definitivamente la questione
della permanenza del Segretariato del
WWAP a Perugia, ¢ stato avviato con 1I’U-
NESCO un nuovo negoziato sui contenuti
economici del Protocollo d’Intesa del 2007.
Il negoziato si ¢ concluso con la firma, il
12 settembre 2012, del nuovo Protocollo
d’intesa.

Con la ratifica di quest’ultimo da parte del
Parlamento italiano, il Governo assicurera al
Segretariato del WWAP 1,653 milioni di
euro I’anno, ovvero un contributo del 34
per cento circa inferiore a quello versato
allo stesso scopo al’UNESCO nel periodo
2007-2012.

L’articolo 1 del Protocollo d’Intesa ¢ de-
dicato al funzionamento del Segretariato del
WWAP di Perugia: i contraenti si impegnano
a dare allo stesso la continuita operativa
nella sede di Villa La Colombella (Perugia)
tenendo conto, tra 1’altro, di quanto stabilito
nell’accordo separato tra la regione Umbria e
I’UNESCO del 26 luglio 2007.

L’articolo 2 concerne lo status e 1’ammi-
nistrazione del Segretariato del WWAP.

Quest’ultimo ¢ parte integrante del Segre-
tariato dell’Organizzazione parigina, nell’am-
bito della Divisione delle scienze idrologi-
che, ed ¢ soggetto al controllo e all’autorita
dell’UNESCO.

L’articolo 3 riguarda le disposizioni finan-
ziarie: al comma 1 si definisce I’ammontare
del contributo finanziario che I’Italia si impe-
gna ad erogare all’UNESCO, pari a 1,653
milioni di euro ’anno; al comma 2 si ac-
cenna ai tempi di erogazione e al comma 3
si specifica la necessita preventiva della rati-
fica del Protocollo da parte del Parlamento
italiano.

L’articolo 4 fornisce una lista di obiettivi
e funzioni del Segretariato del WWAP di Pe-
rugia. L’obiettivo generale (comma 1) ri-
guarda la compilazione del Rapporto sullo
stato delle risorse idriche mondiali. A questo
proposito si precisa che il prossimo rapporto
sara pubblicato nel 2014 e successivamente
con cadenza annuale. Il comma 2 stabilisce
le funzioni principali, tra cui il supporto
agli Stati membri per la valutazione dell’effi-
cienza e dell’efficacia di programmi e deci-
sioni nazionali in materia di politica idrica
e monitoraggio dello stato di attuazione dei
diversi obiettivi, inclusi gli obiettivi di svi-
luppo del millennio; la realizzazione di rap-
porti sulla situazione delle acque con partico-
lare riferimento alla disponibilita e all’uti-
lizzo sui singoli piani nazionali; 1’assistenza
agli Stati membri perché sviluppino e mi-
gliorino le capacita di raccolta e analisi dei
dati per le proprie iniziative in tema di poli-
tica idrica.

L’articolo 5 disciplina le diverse, poten-
ziali attivita congiunte tra I’Italia e I’UNE-
SCO nell’ambito del WWAP, tra le quali:
la produzione di rapporti informativi sui pro-
gressi fatti, sia su scala regionale che glo-
bale, nel raggiungimento dei traguardi stabi-
liti dagli obiettivi di sviluppo del millennio
connessi all’acqua e 1’organizzazione di pro-
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grammi di formazione su scala regionale e
nazionale nello specifico settore.

L’articolo 6 prevede la diffusione da parte
dell’Italia e dell’UNESCO dei risultati delle
ricerche del Segretariato del WWAP di Peru-
gia, anche tramite la rete globale dei comitati
idrologici nazionali.

L’articolo 7 istituisce uno scambio rego-
lare di informazioni tra le Parti sulle attivita
del Segretariato del WWAP di Perugia, che
potra avvenire anche attraverso la previsione
di incontri periodici.

L’articolo 8 concerne i privilegi e le im-
munita, prevedendo I’applicazione della Con-
venzione sui privilegi e le immunita delle
agenzie specializzate delle Nazioni Unite,
adottata dall’Assemblea generale il 21 no-
vembre 1947, alla quale I'Italia ha aderito
il 30 agosto 1985.

In particolare, I’esenzione dall’imposta sul
valore aggiunto opera per gli acquisti di im-

porto superiore al limite stabilito dalla legi-
slazione nazionale per le organizzazioni in-
ternazionali in Italia.

L’articolo 9 disciplina i rapporti di lavoro
tra PUNESCO e il suo personale in forza
presso il Segretariato UNESCO di Perugia,
rinviando alla legislazione propria dell’Orga-
nizzazione internazionale.

L’articolo 10 concerne il regolamento
delle controversie relative all’applicazione o
all’interpretazione del Protocollo d’Intesa.

L’articolo 11 contiene le disposizioni fi-
nali relative all’entrata in vigore, alla validita
ed alle modifiche del Protocollo d’Intesa. In
particolare, il Protocollo d’Intesa entrera in
vigore al ricevimento reciproco di notifica
scritta circa il completamento delle procedure
interne di ratifica dello stesso. Eventuali mo-
difiche all’atto internazionale dovranno es-
sere apportate mediante accordo scritto.
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RELAZIONE TECNICA

Si premette che I’articolo 1 del presente Protocollo:

— al comma 2, rinvia allo specifico Accordo tra 'UNESCO e la
regione Umbria firmato il 26 luglio 2007, per i dettagli relativi alla
sede di Villa La Colombella, nonché per le modalita relative al funziona-
mento e alla manutenzione della sede in parola.

L’attuazione del presente Protocollo comporta oneri a carico del bi-
lancio dello Stato, in relazione agli articoli 3, 5, 7 e 8.

L’articolo 3, al comma 1, prevede che, con la ratifica parlamentare
del Protocollo, si rendera permanente e obbligatorio il contributo annuo
di 1,653 milioni di euro da iscrivere, a decorrere dal 2013, sullo stato
di previsione del Ministero degli affari esteri.

L’articolo 5 (rubricato «potenziali attivita congiunte») prevede la pos-
sibilita che Italia e UNESCO svolgano congiuntamente una serie di atti-
vita che potrebbero essere concordate nel corso di riunioni periodiche
tra le parti.

E pertanto verosimile ipotizzare la realizzazione di una missione an-
nuale, a Perugia, di due dirigenti, rispettivamente del Ministero dell’am-
biente e della tutela del territorio e del mare e del Ministero degli affari
esteri, per tre giorni, finalizzate alla valutazione preventiva di attivita che
potrebbero essere organizzate congiuntamente dalle autorita nazionali e
dall’UNESCO.

Il costo di missione, a Perugia, di un dirigente per 3 giorni (2 notti +
1 giorno di viaggio) ¢ riepilogato nella tabella che segue, ipotizzando che
si tratti di dirigente che parta e ritorni da/a Roma in treno:

Tabella I
Costo missione di un dirigente a Perugia per 3 giorni (2 notti)
Ipotesi di andata e ritorno da/a Roma in treno, I classe

Descrizione voce Importo in euro
Costo biglietto treno Roma-Perugia andata-ritorno
prima classe (euro 40,80 a tratta: 40,80 x 2: 81,60) 81,60
Pasti giornalieri (n. 2 x 3 giorni) euro 61,10 x 3 183,30
Pernottamento in albergo (n. 2 notti) 150,00 x 2 300,00
Totale costo missione a Perugia di n. 1 dirigente
della durata di 3 giorni (2 pernottamenti) 564,90

La missione di un dirigente a Perugia per 3 giorni complessivi (2
notti) ¢ pari a euro 564,90.

La realizzazione di una missione annuale, a Perugia, da parte di n. 2
dirigenti, per tre giorni, comporta un costo complessivo parli a euro
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1.129,80. Di questo costo, euro 564,90 sono a carico dello stato di previ-
sione di bilancio del Ministero degli affari esteri e euro 564,90 sono a ca-
rico dello stato di previsione di bilancio del Ministero dell’ambiente e
della tutela del territorio e del mare.

L’articolo 7 (rubricato «coordinamento») prevede uno scambio siste-
matico di informazioni tra 'UNESCO e il Governo italiano sul funziona-
mento e sulle attivita del Segretariato del WWAP, con riferimento impli-
cito anche all’obbligo di rendicontazione annuale da parte dell’Organizza-
zione internazionale nei confronti dell’Italia circa 1’utilizzo dei fondi messi
a disposizione dell’Ufficito UNESCO di Perugia e alla possibilita che il
Ministero degli affari esteri e il Ministero dell’ambiente e della tutela
del territorio e del mare possano effettuare missioni di valutazione sullo
stato di utilizzo degli stessi fondi.

Alla luce di quanto sopra indicato, ¢ possibile prevedere la realizza-
zione di una missione annuale, a Perugia, di due dirigenti, rispettivamente
del Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare e del
Ministero degli affari esteri, per tre giorni, finalizzate alla valutazione pre-
ventiva della destinazione delle risorse e alla verifica delle spese sostenute
a carico del contributo offerto dall’Italia.

Il costo di una missione ¢ quello indicato nella Tabella 1 sopra ripor-
tata.

Anche in questo caso la realizzazione di una missione annuale, a Pe-
rugia, da parte di due dirigenti, per tre giorni, comporta un costo comples-
sivo pari a euro 1.129,80. Di questo costo, euro 564,90 sono a carico
dello stato di previsione di bilancio del Ministero degli affari esteri e
euro 564,90 sono a carico dello stato di previsione di bilancio del Mini-
stero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare.

Per I’applicazione della clausola di salvaguardia i programmi e le
missioni da considerare sono: il programma «Promozione del Sistema
Paese» della missione «L’Italia in Europa e nel Mondo» dello stato di pre-
visione del Ministero degli affari esteri ed il programma «Sviluppo soste-
nibile» della missione «Sviluppo sostenibile e Tutela del Territorio e del-
I’Ambiente» del Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del
mare.

L’articolo 8 (rubricato «Privilegi e immunita) concede benefici fiscali
sia per le attivita dell’Ufficito UNESCO di Perugia che per i circa venti
funzionari che in detto ufficio sono impiegati. In particolare, ai funzionari
viene riservato un trattamento agevolativo pari a quello previsto per il per-
sonale di corrispondente livello delle organizzazioni internazionali del si-
stema Nazioni Unite rappresentate in Italia, in aggiunta ai privilegi ed alle
immunita stabiliti dalla Convenzione sui privilegi e le immunita delle
agenzie specializzate delle Nazioni Unite, adottate dall’Assemblea Gene-
rale il 21 novembre 1947, alla quale I'Italia ha aderito il 30 agosto 1985.

Le agevolazioni riguardano I’esenzione da tutti i diritti doganali, le
esenzioni garantite alle amministrazioni governative italiane quanto a im-
poste indirette e tasse e diritti su operazioni e transazioni, 1’esenzione da
ogni forma di imposizione diretta su salari, emolumenti e indennita erogati
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dal’UNESCO Programme Office di Perugia e infine 1’esenzione dall’im-
posta sul valore aggiunto per gli acquisti all’ingrosso, le prestazioni d’o-
pera e gli appalti.

Con nota 13723 del 19 ottobre 2012, I’Ufficio del coordinamento le-
gislativo — finanze del Ministero dell’economia e delle finanze ha tra-
smesso la relazione tecnica predisposta dalla Direzione studi e ricerche
economico-fiscali del Dipartimento delle finanze del medesimo Ministero
nella quale si quantificano gli oneri per minor gettito derivanti dall’appli-
cazione dell’articolo 8 del Protocollo d’Intesa.

La relazione calcola oneri per un minor gettito IRPEF di 500.000
euro annui (arrotondamento da 476.000 euro dovuti a 70.000 euro annui
- reddito medio annuo lordo pro-capite - x 20 - dipendenti - x 34 per
cento - aliquota media stimata), per mancato gettito IRAP di 55.000
euro annui (arrotondamento da 54.600 euro dovuti a 70.000 euro - reddito
medio annuo lordo pro-capite - x 20 - dipendenti - x 3,9 per cento - ali-
quota), per mancato gettito IVA di 105.000 euro annui (500.000 euro di
acquisti o lavori x 21 per cento).

L’onere annuo complessivo per minor gettito dovuto all’applicazione
dell’articolo 8 del Protocollo ¢ pertanto pari a 660.000 euro.

L’onere finanziario totale annuale a carico del bilancio dello Stato
per lattuazione del Protocollo d’Intesa in oggetto ¢ pari a euro
2.315.259,60 di cui euro 2.313.000 da sostenersi a partire dal 2013.

Il dettaglio ¢ riepilogato nella Tabella II che segue:

Tabella 11
Riepilogo oneri finanziari annuali a carico del Bilancio dello Stato

Stato di previsione

Stato di previsione del bilancio Importo totale
. . del bilancio del Ministro a carico
Articolo del Protocollo/Voce di Spesa del Ministero dell’ambiente e della del bilancio
degli affari esteri tutela del territorio dello Stato in euro
e del mare
Art. 3 comma 1 Contributo obbli-
gatorio (¥) ................ 1.653.000 1.653.000
Art. 5 missioni finalizzate a con-
cordare e verificare lo stato di
realizzazione delle attivita . .. .. 564,90 564,90 1.129,80
Art. 7 missioni relative a que-
stioni finanziarie ............ 564,90 564,90 1.129,80
Art. 8 Privilegi e immunita (*) . 660.000 660.000
Totali . . . 2.314.129,80 1.129,80 2.315.259,60

(*) onere da sostenersi a partire dal 2013.
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ANALISI TECNICO-NORMATIVA

PARTE I. Aspetti tecnico-normativi di diritto interno

1) Obiettivi e necessita dell’intervento normativo. Coerenza con il pro-
gramma di Governo

Il presente disegno di legge, predisposto ai sensi dell’articolo 80 della
Costituzione, € inteso alla ratifica ed alla esecuzione del Protocollo d’In-
tesa tra il Governo della Repubblica italiana e I’'UNESCO relativo al fun-
zionamento a Perugia del’UNESCO Programme Office on Global Water
Assessment (Programma mondiale di valutazione delle acque), che ospita
il Segretariato del World Water Assessment Programme (WWAP), sotto-
scritto in data 12 settembre 2012. I Protocollo entrera in vigore con la
sua ratifica da entrambe le Parti.

2) Analisi del quadro normativo nazionale

I1 presente disegno di legge reca I’autorizzazione alla ratifica del Pro-
tocollo d’Intesa e 1’ordine di esecuzione dello stesso; non & stato necessa-
rio introdurre ulteriori norme attuative del Protocollo, risultando 1’ordina-
mento italiano del tutto conforme ai dettami dallo stesso recanti.

3) Incidenza delle norme proposte sulle leggi e i regolamenti vigenti

Non si ravvisa alcun impatto su leggi e regolamenti vigenti

4) Analisi della compatibilita dell’intervento con i principi costituzionali

Non risultano elementi di incompatibilita con 1 principi costituzionali

5) Analisi delle compatibilita dell’intervento con le competenze e le fun-
zioni delle regioni ordinarie e a statuto speciale, nonché degli enti
locali

L’intervento normativo ¢ ascrivibile alle competenze esclusive dello
Stato di cui all’articolo 117, secondo comma, lettera a) della Costituzione.

Si evidenzia che la regione Umbria ¢ intervenuta sistematicamente,
inizialmente con la legge regionale 31 luglio 2007, n. 26 (pubblicata
sul Bollettino ufficiale della regione Umbria n. 35 dell’8 agosto 2007),
a finanziare 1’Accordo di programma, con un impegno di spesa pari a
euro 200.000 I’anno.
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6) Verifica della compatibilita con i principi di sussidiarieta, differenzia-
zione ed adeguatezza sanciti dall’articolo 118, primo comma, della
Costituzione

Non emergono profili di incompatibilita con 1 principi sopra descritti.
7) Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena utilizzazione delle

possibilita di delegificazione e degli strumenti di semplificazione nor-
mativa

Trattandosi di ratifica di un trattato internazionale non risulta possi-
bile la previsione di delegificazione né di strumenti di semplificazione
normativa.

8) Verifica dell’esistenza di progetti di legge vertenti su materia analoga
all’esame del Parlamento e relativo stato dell’iter
Non risultano progetti di legge vertenti sulla materia all’esame del

Parlamento.

9) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della
pendenza di giudizi di costituzionalita sul medesimo o analogo og-
getto

Non risultano giudizi pendenti di costituzionalita sul medesimo o
analogo oggetto.

ParTE II. Contesto normativo europeo e internazionale

1) Analisi della compatibilita dell’intervento con [’ordinamento europeo
Le disposizioni del Protocollo d’Intesa non presentano profili di in-
compatibilita con 1’ordinamento comunitario.
2) Verifica dell’esistenza di procedure di infrazione da parte della Com-
missione europea sul medesimo o analogo oggetto
Non sussistono procedure d’infrazione su questioni attinenti 1’inter-
vento normativo.
3) Analisi della compatibilita dell’intervento con gli obblighi internazio-

nali

Le disposizioni del Protocollo d’Intesa non presentano profili di in-
compatibilita con gli obblighi internazionali.
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4) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della
pendenza di giudizi innanzi alla Corte di giustizia dell’Unione euro-
pea sul medesimo o analogo oggetto.

Allo stato attuale non si ha notizia di giudizi pendenti presso la Corte
di giustizia dell’Unione europea relativamente ad analogo oggetto.

5) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della
pendenza di giudizi innanzi alla Corte europea dei diritti dell’'uomo
sul medesimo o analogo oggetto.

Non risultano indirizzi giurisprudenziali e pendenza di giudizi presso
la Corte europea dei diritti dell’'uomo.

6) Eventuali indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione sul
medesimo oggetto da parte di altri Stati membri dell’Unione euro-
pea.

In merito al Protocollo d’Intesa in oggetto non si dispone di partico-
lari indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione da parte di
altri Stati membri dell’Unione europea.

ParTE III. Elementi di qualita sistematica e redazionale del testo

1) Individuazione delle nuove definizioni normative introdotte dal testo,
della loro necessita, della coerenza con quelle gia in uso
Non si introducono nuove definizioni normative.

2) Verifica della correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel pro-

getto, con particolare riguardo alle successive modificazioni ed inte-
grazioni subite dai medesimi

E stata verificata la correttezza dei riferimenti normativi.

3) Ricorso alla tecnica della novella legislativa per introdurre modifica-
zioni ed integrazioni a disposizioni vigenti
Trattandosi di disegno di legge di ratifica di accordo internazionale

non ¢ stata adottata la tecnica della novella legislativa.

4) Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni dell’atto
normativo e loro traduzione in norme abrogative espresse nel testo
normativo

Non si individuano effetti abrogativi generati dall’entrata in vigore
dell’intervento normativo in esame.



Atti parlamentari - 12 — Senato della Repubblica — N. 3623

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

5) Individuazione di disposizioni dell’atto normativo aventi effetto retroat-
tivo o di reviviscenza di norme precedentemente abrogate o di inter-
pretazione autentica o derogatorie rispetto alla normativa vigente

Il provvedimento legislativo non contiene norme aventi la suddetta
natura.

6) Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto, anche
a carattere integrativo o correttivo

Trattandosi di disegno di legge di ratifica di accordo internazionale,
non vi sono deleghe aperte sul medesimo oggetto.

7) Indicazione degli eventuali atti successivi attuativi; verifica della con-
gruenza dei termini previsti per la loro adozione

Non sono previsti atti normativi successivi di natura normativa.

8) Verifica della piena utilizzazione e dell’aggiornamento di dati e di ri-
ferimenti statistici attinenti alla materia oggetto del provvedimento,
ovvero indicazione della necessita di commissionare all’Istituto na-
zionale di statistica apposite elaborazioni statistiche con correlata in-
dicazione nella relazione economico-finanziaria della sostenibilita dei
relativi costi

Per la predisposizione dello schema di atto normativo sono stati uti-
lizzati 1 dati statistici gia in possesso dell’Amministrazione proponente
I’intervento normativo in esame.
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ANALISI DELL’IMPATTO DELLA REGOLAMENTAZIONE

SEzZIONE 1.1l contesto e gli obiettivi.

A. Sintetica descrizione del quadro normativo vigente.

Il quadro normativo vigente ¢ attualmente costituito dall’Accordo fi-
duciario con 'UNESCO sottoscritto dal Ministero dell’ambiente e della
tutela del territorio e del mare il 2 febbraio 2007, esteso il 14 dicembre
2009, aggiornato il 3 agosto 2010 e ulteriormente esteso il 3 agosto 2012.

B. Illustrazione delle carenze e delle criticita constatate nella vigente si-
tuazione normativa.

Gli effetti dell’ultima estensione del citato Accordo fiduciario tra il
Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare e I"'UNE-
SCO si esauriranno il 31 dicembre 2012. L’UNESCO ha proposto al Mi-
nistero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare un nuovo pro-
lungamento non oneroso fino al 30 aprile 2013. La nuova scadenza per-
metterebbe di posporre le procedure di chiusura dell’ufficio di Perugia (li-
cenziamento del personale locale, disdetta dei contratti e delle forniture,
riallocazione del personale UNESCO) in attesa del perfezionamento della
ratifica del nuovo trattato internazionale. L’Accordo fiduciario tra il Mini-
stero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare e ’'UNESCO per
il Segretariato del WWAP aveva ab origine la funzione di garantire il fun-
zionamento della struttura di Perugia in attesa prima della sottoscrizione e
poi della ratifica parlamentare del Protocollo d’Intesa Italia — UNESCO,
firmato il 21 novembre 2007 per il nostro Paese dagli allora Ministri
pro tempore degli affari esteri e dell’ambiente D’Alema e Pecoraro Sca-
nio. Le difficolta intervenute, in buona parte connesse al finanziamento
degli oneri derivanti, per addivenire alla ratifica parlamentare del Proto-
collo d’Intesa del 21 novembre 2007 hanno condotto ad una nuova nego-
ziazione dei suoi contenuti economici che si € conclusa con la firma, il 12
settembre 2012, del nuovo testo. Con la ratifica di quest’ultimo da parte
del Parlamento italiano, il Governo garantira al Segretariato del WWAP
1,653 milioni di euro 1’anno.

C. Rappresentazione del problema da risolvere e delle esigenze sociali ed
economiche considerate, anche con riferimento al contesto interna-
zionale ed europeo.

Il provvedimento proposto ha lo scopo di assicurare in via definitiva
il funzionamento del Segretariato del WWAP nella sua sede di Perugia.
L’operativita della struttura comporta una serie di interventi di carattere
istituzionale e amministrativo, in gran parte gia assolti dal 2007, anno
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in cui I'ufficio ¢ stato insediato in virtu di due accordi, il primo di costi-
tuzione del gia citato fondo fiduciario siglato dal Ministero dell’ambiente
e della tutela del territorio e del mare e dal’UNESCO (2 febbraio 2007),
e il secondo tra la regione Umbria e 'UNESCO (26 luglio 2007) per la
messa a disposizione della sede di Villa La Colombella. Dal 2007 il Se-
gretariato di Perugia opera in perfetta integrazione con le strutture accade-
miche dell’Universita degli stranieri di Perugia, particolarmente attive nel
settore delle acque e dello sviluppo sostenibile, con le quali condivide il
presidio di Villa La Colombella. Nella sede ¢ infatti ospitato anche il Wa-
ter Research and Documentation Centre, Centro di ricerca € documenta-
zione sulle risorse idriche dell’ Ateneo perugino, e le due strutture operano
in stretto coordinamento ottimizzando tutte le possibili sinergie funzionali
e operative con gli istituti di ricerca operanti in Italia nel settore. Inoltre il
Segretariato WWAP si raccorda con le altre strutture ONU presenti in Ita-
lia, in particolare con I’Organizzazione delle Nazioni Unite per I’alimen-
tazione e I’agricoltura (FAO) e con gli altri centri UNESCO ospitati dal
nostro Paese. Il Segretariato del WWAP impegna, oltre ai funzionari del-
I’UNESCO, anche risorse umane assunte localmente.

D. Descrizione degli obiettivi da realizzare mediante !’intervento norma-
tivo e indicatori che consentiranno di verificarne il grado di raggiun-
gimento.

Obiettivo ultimo degli accordi di cui sopra e del Protocollo d’intesa
per la quale si chiede la ratifica ¢ il perseguimento continuo e dinamico
della costituzione e funzionalita di una rete internazionale di esperti e or-
ganismi scientifici in materia di risorse idriche, e la produzione, in passato
su base triennale (I'ultimo & stato presentato al Forum mondiale dell’ac-
qua svoltosi a Marsiglia dal 12 al 27 marzo 2012) e dal 2014 annuale,
del World Water Development Report (WWDR). Le procedure ammini-
strative per il funzionamento del Segretariato del WWAP a Perugia
sono contenute nel Protocollo di Intesa sottoscritto a Parigi il 12 settembre
2012 dal Direttore generale dell’UNESCO Irina Bokova e dal Rappresen-
tante permanente d’Italia Ambasciatore Maurizio Serra che, provvisto dei
necessari poteri, ha firmato per il Governo italiano. L’Ufficio (Programme
Office on Global Water Assessment) ¢ parte integrante del Segretariato
del’UNESCO nell’ambito della divisione scienze idrologiche ed ¢ sog-
getto al controllo e all’autorita del’UNESCO che ha il diritto di stabilire
regolamenti interni per il suo funzionamento. La sua operativita strategica
¢ indirizzata da UN-Water, la struttura che coordina trenta istanze (tra
Agenzie, programmi, centri e progetti) del sistema delle Nazioni Unite
in materia di risorse idriche. Il Governo italiano riconosce la personalita
giuridica del’UNESCO Programme Office on Global Water Assessment
e la sua capacita contrattuale di acquisire e di disporre di beni mobili
ed immobili e di stare in giudizio. Il Governo italiano e I’'UNESCO con-
tribuiscono alla diffusione dei risultati delle ricerche del Segretariato, sta-
bilendo un regolare scambio di informazioni sulle questioni concernenti le
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attivita del WWAP. Gli accordi stipulati prevedono meccanismi di rendi-
contazione finanziaria, nonché il regolare aggiornamento sullo stato di
avanzamento del progetto da parte del’UNESCO al Governo italiano.
La presenza del Segretariato del WWAP a Perugia ha aumentato il ruolo
e la visibilita dell’Italia nell’ambito delle istituzioni delle Nazioni Unite,
dando sostegno ad una organizzazione che si occupa di ricerca e informa-
zione nei campi della gestione sostenibile e dello sviluppo delle risorse
idriche ed aumentando il networking con le istituzioni italiane competenti
in materia di acque dolci, come la rete globale di comitati idrologici na-
zionali.

La stabilizzazione dell’insediamento del Segretariato del WWAP a
Perugia consentira all’organismo delle Nazioni Unite, che ha il compito
di monitorare lo stato delle risorse idriche a livello mondiale, coordinando
le azioni delle competenti Agenzie delle Nazioni Unite, di operare al me-
glio per raggiungere, sulla base del proprio mandato, il seguente obiettivo
generale: soddisfare la sempre crescente esigenza da parte degli Stati
membri delle Nazioni Unite e della Comunita internazionale di poter ba-
sare le politiche delle acque su un’adeguata base conoscitiva attraverso
I’acquisizione, la validazione e la sistematizzazione di dati ed informazioni
relative alla tutela e alla gestione delle risorse idriche.

Il Segretariato del WWAP:

— supporta gli Stati membri a valutare I’efficienza e I’efficacia dei
loro programmi e delle loro decisioni in materia di politiche idriche, mo-
nitorando lo stato di attuazione dei diversi obiettivi concordati a livello
internazionale in materia di acque, inclusi gli obiettivi di sviluppo del mil-
lennio;

— redige periodicamente, dal 2014 su base annuale, il Rapporto
mondiale sull’evoluzione della situazione globale delle acque, con riferi-
mento alla disponibilita di acqua (in termini di quantita e qualita) ed ai
suoi utilizzi e ai possibili futuri scenari al fine di fornire uno strumento
di previsione ed allerta su potenziali conflitti internazionali originabili
da dispute sulle risorse idriche;

— sviluppa il quadro concettuale e metodologico necessario per
I’individuazione di dati ed indicatori relativi alle risorse idriche compara-
bili a livello internazionale;

— fornisce assistenza agli Stati membri affinché sviluppino e mi-
gliorino le proprie capacita di raccolta e di analisi di dati significativi
per le rispettive iniziative in tema di politiche idriche; analizza dati in col-
laborazione con amministratori e ricercatori € promuove un pill ampio e
consapevole utilizzo di tali dati nell’individuazione delle politiche di set-
tore a vari livelli.

Qui di seguito allegati alcuni dati statistici relativi alle attivita istitu-
zionali del Segretariato del WWAP:
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A) Periodo 2009-2012 [dati riferiti alla terza edizione del World
Water Development Report (WWDR3), e delle pubblicazioni ad esso cor-
relate]

1. United Nations World Water Development Report 3

95.000 copie scaricate, 10.000 copie distribuite
150.000 copie del volume casi-studio scaricate e distribuite

2. Side publications (17 in totale)

30.000 copie scaricate e diverse centinaia distribuite

3. Special reports (2 in totale)

Centinaia di copie scaricate e distribuite

4. Briefing Notes (5 in totale)

Centinaia di copie scaricate e distribuite

5. Message series (11 in totale)

60.000 copie scaricate e diverse migliaia distribuite.

Complessivamente, nel periodo marzo 2009-gennaio 2012, circa
400.000 copie di pubblicazioni del WWAP sono state distribuite (in for-
mato cartaceo ed elettronico).

B) Periodo (marzo-ottobre) 2012 [dati riferiti alla quarta edizione
del WWDR (WWDRA4) e alle pubblicazioni ad esso correlate]

— 2000 copie cartacee del WWDR4 distribuite;

— 2000 copie (in inglese) dei messaggi principali del WWDR4 e
1000 (in francese) distribuite;

— 2000 copie (in inglese) del sommario dei dati del WWDR4 e
1000 (in francese) distribuite;

—20.000 CD del WWDR4 distribuite. Il numero di copie scaricate
verra quantificato alla fine del 2012;

— 5000 CD delle Side Publications distribuite;

— 500 copie de The Dynamics of Global Water Futures e 300 de
Stylezed Scenarios distribuite;

— 500 copie della pubblicazione Groundwater e 300 copie della
pubblicazione Green Accounting distribuite;

— 7000 Copie dei Messaggi per gli Stakeholder distribuite.

C) Stampa nazionale ed internazionale (WWDR4)

Nei 10 giorni successivi al lancio, il WWDR4 ¢ stato citato da oltre
5000 testate giornalistiche internazionali (inclusi La Repubblica, Le
Monde, il Financial Times, e altri. In aggiunta, una media di 12 articoli
scientifici per settimana cita il WWDR4 (fonte Google Scholar).
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D) Sito Web

A partire da agosto 2008, il WWAP ha avuto 785.432 visitatori (di
cui 625.987 visitatori unici), per un totale di pagine visitate di circa
1.615.000.

Gli indicatori che permetteranno la verifica del raggiungimento dei
risultati attesi sono in gran parte legati alla produzione del Rapporto mon-
diale sull’acqua (WWDR): organismi partecipanti, aree geografiche co-
perte, indice quantitativo e qualitativo delle citazioni attive e passive, cir-
colazione (collegamenti al sito, download), sponsor privati.

E) Indicazione dei soggetti, pubblici e privati, destinatari dei princi-
pali effetti dell’intervento regolatorio.

A beneficiare del Protocollo d’intesa sara tutta la comunita scientifico
— accademica italiana e mondiale che opera nel settore specifico delle ri-
sorse idriche.

SEZIONE 2. Le procedure di consultazione.

La negoziazione ¢ avvenuta coinvolgendo e consultando, per la parte
italiana, il Ministero degli affari esteri — Direzione generale per la promo-
zione del sistema Paese — e il Ministero dell’ambiente e della tutela del
territorio e del mare e il Ministero dell’economia e delle finanze — Dipar-
timento Ragioneria generale dello Stato.

SEzZIONE 3. La valutazione dell’opzione di non intervento («opzione zero»).

L’opzione di non intervento significherebbe la chiusura del Segreta-
riato WWAP di Perugia, con ricadute, peraltro quantitativamente modeste,
anche sul piano occupazionale. La struttura verrebbe spostata a Parigi o,
eventualmente, in una sede messa a disposizione da un altro Paese. La
scelta avrebbe ricadute negative, oltre che sul ruolo di leader che I'ltalia
ha in ambito UNESCO, anche sul posizionamento del Paese in un’area
scientifica e tecnologica di rilevanza strategica crescente. Inoltre le moti-
vazioni alla base del Protocollo d’intesa escludono le opzioni di non inter-
vento.

SEZIONE 4. La valutazione delle opzioni alternative di intervento regolato-
rio.

Non esistono opzioni alternative alla ratifica parlamentare né era pos-
sibile, in considerazione della tipologia e qualita degli obiettivi perseguiti,
negoziare con la controparte un testo sostanzialmente diverso da quello
concordato, che riduce di oltre il 35 per cento gli oneri derivanti per I'I-
talia rispetto all’accordo precedente (21 novembre 2007).
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SEZIONE 5. La giustificazione dell’opzione regolatoria proposta.

A) Metodo di analisi applicato per la misurazione degli effetti

E stato applicato il metodo comparativo adottato in analoghi prece-
denti accordi, dai quali ¢ emersa la positivita di tale tipo di intese.

B) Svantaggi e vantaggi dell’opzione prescelta

Dall’opzione non derivano svantaggi. Dall’esecuzione del Protocollo
d’Intesa deriveranno benefici effetti sul ruolo leader dell’Italia in ambito
scientifico e nei sistemi UNESCO e ONU.

C) Indicazione degli obblighi informativi a carico dei destinatari di-
retti ed indiretti.

Obblighi informativi sussistono a carico del Ministero degli affari
esteri e del Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del
mare, che provvederanno al monitoraggio degli oneri previsti dall’opzione
regolatoria riferendo in merito al Ministero dell’economia e delle finanze,
che — a sua volta — riferira senza ritardo alle Camere con apposita rela-
zione in merito alle cause degli eventuali scostamenti ed all’adozione delle
conseguenti misure.

D) Eventuale comparazione con le altre opzioni esaminate

Non si ¢ proceduto a detta comparazione in quanto non sono emerse
opzioni alternative per le motivazioni illustrate ai punti precedenti.

E) Condizioni e fattori incidenti sui prevedibili effetti dell’intervento
regolatorio

Non si ravvisano fattori incidenti sugli effetti del provvedimento, trat-
tandosi di attivita istituzionali gia espletate dalle competenti amministra-
zioni. Per quanto concerne la copertura finanziaria, si precisa che agli
oneri derivanti dalle spese di missione di cui agli articoli 5 e 7 del pre-
sente Protocollo, valutati in euro 2.260 a decorrere dall’anno 2012, e dalle
rimanenti spese di cui agli articoli 3 e 8 pari a euro 2.313.000 a decorrere
dall’anno 2013, si provvede mediante corrispondente riduzione dello stan-
ziamento del fondo speciale di parte corrente iscritto, ai fini del bilancio
triennale 2012-2014, nell’ambito del programma «Fondi di riserva e spe-
ciali» della missione «Fondi da ripartire» dello stato di previsione del Mi-
nistero dell’economia e delle finanze per I’anno 2012, allo scopo parzial-
mente utilizzando I’accantonamento relativo al Ministero degli affari
esterl.
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SEZIONE 6. L’incidenza sul corretto funzionamento concorrenziale del mer-
cato e sulla competitivita del paese.

N

Il provvedimento non ¢ suscettibile di produrre effetti distorsivi nel
funzionamento del mercato e nella competitivita tra i destinatari degli ef-
fetti del Protocollo d’intesa.

SEZIONE 7. Le modalita attuative dell’intervento regolatorio.

A) Soggetti responsabili dell’attuazione dell’intervento regolatorio

Il Ministero degli affari esteri ed il Ministero dell’ambiente e della
tutela del territorio e del mare.

B) Eventuali azioni per la pubblicita e per 'informazione dell’inter-
vento

Al Protocollo d’Intesa sara data pubblicita tramite i siti internet del
Ministero degli affari esteri e del Ministero dell’ambiente e della tutela
del territorio e del mare.

C) Strumenti per il controllo e il monitoraggio dell’intervento rego-
latorio

Il Ministero degli affari esteri e il Ministero dell’ambiente e della tu-
tela del territorio e del mare sono le Amministrazioni titolate a gestire la
materia con gli ordinari strumenti a loro disposizione. Esse effettueranno
altresi il monitoraggio delle attivita connesse.

D) Eventuali meccanismi per la revisione e ’adeguamento periodico
della prevista regolamentazione e gli aspetti prioritari da sottoporre even-
tualmente alla verifica di impatto della regolamentazione (VIR)

Il Ministero degli affari esteri, con cadenza biennale, effettuera, con
la collaborazione del Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio
e del mare, la prevista VIR, in cui verra preso in esame |’effettivo funzio-
namento del Programme Office on Global Water Assessment, che ospita il
Segretariato del WWAP.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

(Autorizzazione alla ratifica)

1. 11 Presidente della Repubblica ¢ autoriz-
zato a ratificare il Protocollo d’Intesa tra il
Governo della Repubblica italiana e 1’Orga-
nizzazione delle Nazioni Unite per 1’Educa-
zione, la Scienza e la Cultura relativo al fun-
zionamento in Italia, a Perugia, dell’UNE-
SCO Programme Olffice on Global Water
Assessment, che ospita il Segretariato del
World Water Assessment Programme, fatto
a Parigi il 12 settembre 2012.

Art. 2.

(Ordine di esecuzione)

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data dal
Protocollo d’intesa di cui all’articolo 1, a de-
correre dalla data della sua entrata in vigore,
in conformita a quanto disposto dall’articolo
11 del Protocollo stesso.

Art. 3.

(Copertura finanziaria)

1. Agli oneri derivanti dalle spese di mis-
sione di cui agli articoli 5 e 7 del Protocollo
d’Intesa di cui all’articolo 1, valutati in euro
2.260 a decorrere dall’anno 2012, e dalle ri-
manenti spese di cui agli articoli 3 e 8, pari
a euro 2.313.000 a decorrere dall’anno 2013,
si provvede mediante corrispondente ridu-
zione dello stanziamento del fondo speciale
di parte corrente iscritto, ai fini del bilancio
triennale 2012-2014, nell’ambito del pro-
gramma «Fondi di riserva e speciali» della
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missione «Fondi da ripartire» dello stato di
previsione del Ministero dell’economia e
delle finanze per I’anno 2012, allo scopo
parzialmente utilizzando I’accantonamento
relativo al Ministero degli affari esteri.

2. Ai sensi dell’articolo 17, comma 12,
della legge 31 dicembre 2009, n. 196, per
le spese di missione di cui ai citati articoli
5 e 7 del Protocollo d’Intesa di cui all’arti-
colo 1, il Ministro degli affari esteri ed il
Ministro dell’ambiente e della tutela del ter-
ritorio e del mare provvedono al monitorag-
gio dei relativi oneri e riferiscono in merito
al Ministro dell’economia e delle finanze.
Nel caso si verifichino o siano in procinto
di verificarsi scostamenti rispetto alle previ-
sioni di cui al comma 1, il Ministro dell’eco-
nomia e delle finanze, sentito il Ministro
competente, provvede mediante riduzione,
nella misura necessaria alla copertura finan-
ziaria del maggior onere risultante dall’atti-
vita di monitoraggio, delle dotazioni finan-
ziarie di parte corrente aventi la natura di
spese rimodulabili ai sensi dell’articolo 21,
comma 35, lettera b), della legge 31 dicembre
2009, n. 196, destinate alle spese di missione
nell’ambito del pertinente programma di
spesa e, comunque, della relativa missione
del Ministero interessato. Si intende corri-
spondentemente ridotto, per il medesimo
anno, di un ammontare pari all’importo dello
scostamento, il limite di cui all’articolo 6,
comma 12, del decreto-legge 31 maggio
2010, n. 78, convertito, con modificazioni,
dalla legge 30 luglio 2010, n. 122, e succes-
sive modificazioni.

3. Il Ministro dell’economia e delle fi-
nanze riferisce senza ritardo alle Camere
con apposita relazione in merito alle cause
degli scostamenti e all’adozione delle misure
di cui al comma 2.

4. 11 Ministro dell’economia e delle fi-
nanze ¢ autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.
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Art. 4.
(Entrata in vigore)
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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PROTOCOLLO D’INTESA

tra

Il Governo della Repubblica Italiana

L’Organizzazione delle Nazioni Unite per I’Educazione, la Scienza e la Cultura

relativo al

Funzionamento in Italia, a Perugia, del’UNESCO Programme Office on Global
Water Assessment, che ospita il Segretariato del World Water Assessment
Programme
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Il Governo della Repubblica ltaliana (di seguito ‘il Governo”), rappresentato dal
Ministero degli Affari Esteri e dal Ministero dell’ Ambiente e della Tutela del Territorio
e del Mare, e 1’Organizzazione delle Nazioni Unite per 1'Educazione, la Scienza e la
Cultura (di seguito “UNESCO”), di seguito chiamati congijuntamente “le Parti”,

CONSIDERANDO che la Repubblica Italiana e I’UNESCO sono impegnati, nelle Joro
rispettive capacitd e responsabilitd, nell’attuare le norme dei rilevanti strumenti

- internazionali sulla protezione ambientale e lo sviluppo sostenibile (in particolare, quelli
relativi all’acqua), e nel sostenere le conclusioni in materia di risorse idriche raggiunte
dal Vertice Mondiale sullo Sviluppo Sostenibile (Johannesburg, 2002) e dai Forum
mondiali sull’Acqua svoltisi a I’Aja (2000), Kyoto (2003), Citta del Messico (2006),
Istanbul (2009) e Marsiglia (2012), la XII ¢ la XIII sessione della Commissione deile
Nazioni Unite sullo Sviluppo Sostenibile, rispettivamente nel 2003 e nel 2005, ¢ la
Conferenza delle Nazioni Unite sullo Sviluppe Sostenibile (2012), di seguito richiamata
come “R10+207;

RICORDANDO che la Sottocommissione sulle Risorse Idriche della Commissione
Amministrativa delle Nazioni Unite per il Coordinamento, nel corso della sua 19ma
sessione, a Beirut, Libano (1998), ha sostenuto ’idea di produrre periodicamente un
World Water Development Report (di seguito “WWDR”);

RICORDANDO, altresi, che il World Water Assessment Programme (di seguito
“WWAP”) fu da allora costituito quale programma del sistema delle Nazioni Unite nel
suo complesso, con I’obiettivo di dare un quadro di riferimento autorevole dello stato
delle risorse mondiali di acqua dolce, e fornire ai responsabili dei processi decisionali
gli strumenti per 1’uso sostenibile dell’acqua, in particolare attraverso la produzione
periodica dei WWDR;

RICONOSCENDO che la UN-Water, il meccanismo inter-agenzia delle Nazioni Unite
incaricato di coordinare le attivita relative all’acqua all’interno del sistema delle Nazioni
Unite, ha agito e continuera ad agire quale Comitato Direttivo del WWAP ¢ formulera
le linee-guida generali e raccomandera le modalita appropriate per I'attuazione dei
programmi e delle attivita del WWAP;

RICONOSCENDO, altresi, che da quando il WWAP & stato istituito, nel 2000,
I'UNESCO ne ha ospitato il Segretariato nella sua sede centrale di Parigi e ha
attivamente sostenuto le attivita del WWAP, inclusa la preparazione del primo e del
secondo WWDR, rispettivamente nel 2003 e nel 2006;

RILEVANDO Ia risoluzione XV-2 del Consiglio Intergovernativo del Programma
Idrologico Internazionale (di seguito “IHP”) dell'UNESCO che invitava i Comitati
Nazionali THP a sollecitare attivamente i rispettivi Governi a fornire sostegno
finanziario alle attivita del WWAP:

RICONOSCENDO, inoltre, che 1I'Ttalia ha ospitato il Segretariato del WWAP nella sede
di Villa La Colombella, a Perugia, dal 2007 ad oggi, in base all’ Accordo tra la Regione
Umbria e 'UNESCO sottoscritto il 26 luglio 2007 e all’ Accordo per I’ istituzione di un
Fondo Fiduciario tra il Ministero dell’Ambiente, del Territorio e del Mare della
Repubblica Jtaliana e 'UNESCO sottoscritto il 2 febbraio 2007,
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TENENDO PRESENTE che 1’Accordo sopra citato per I'istituzione di un Fondo
Fiduciario, che prevedeva il finanziamento di 2,5 milioni di Euro I’anno, ¢ stato esteso
il 14 dicembre 2009, aggiornato il 3 agosto 2010, ulteriormente esteso il 3 agosto 2012 e
scadra il 31 dicembre 2012;

RILEVANDO [’offerta del Governo di fornire supporto finanziario per assicurare
I’attivitd operativa del Segretariato del WWAP a Perugia e I’accettazione di questa
offerta da parte dell'UNESCO; .

CONSIDERANDO che I'UNESCO Programme Office on Global Water Assessment &
gia stato istituito per ospitare il Segretariato del World Water Assessment Programme a
Perugia, Italia, e collocato nei locali resi disponibili per 'UNESCO dalla Regione
Umbria;

Le Parti concordano quanto segue:

ARTICOLO 1
Funzionamento

1. Le Parti si accordano per intraprendere tutte le procedure amministrative per
assicurare Ja continuita operativa del Segretariato de] WWAP a Perugia, ltalia, nella
sede di Villa la Colombella.

2. 1 dettagli relativi alla sede di Villa la Colombella cosi come le modalita relative al
funzionamento ed alla manutenzione di Villa la Colombella sono definiti
nell’accordo separato tra PUNESCO e la Regione Umbria, firmato il 26 luglio 2007.

ARTICOLO 2
Status e amministrazione dell’UNESCO Programme Office

1. L’UNESCO Programme Office & parte integrante del Segretariato dell’UNESCO,
nell’ambito del Divisione delle Scienze Idrologiche. L'UNESCO Programme Office
& soggetto al controllo e all’autoritd dell’UNESCO, che ha il diritto di stabilire
regolamenti interni applicabili allUNESCO Programme Office e di fissare le
condizioni necessarie per il suo funzionamento.

2. 11 Governo riconosce la personalitd giuridica dell’UNESCO Programme Office ¢ la

sua capacita contrattuale, di acquisire e disporre di beni mobili e immobili e di stare
in giudizio.
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ARTICOLO 3
Disposizioni finanziarie

1. Il Governo accorda un finanziamento di 1,653 milioni di Euro all’anno, dall’anno
2013 in poi, come contributo per il funzionamento del Segretariato del WWAP.

2. 1 fondi saranno accreditati al’'UNESCO entro il maggio di ogni anno e saranno
utilizzati in accordo ai regolamenti e alle regole dell'UNESCO.

3. Tale contributo finanziario ¢ subordinato alla ratifica del presente Protocollo
d’Intesa da parte del Parlamento italiano, come prescritto dalla Legge italiana.

ARTICOLO 4
Obiettivi e funzioni dell’UNESCO Programme Office che ospita il Segretariato del
WWAP

1. In accordo con il mandato conferitogli dalla UN-Water, il Segretariato del WWAP
avra il seguente obiettivo generale:

e Venire incontro alle crescenti richieste da parte degli Stati Membri delle Nazioni
Unite e della Comunita Internazionale di una piti ampia gamma di informazioni
aggiomate, affidabili e utili per la definizione delle politiche di settore nei vari
campi afferenti allo sviluppo ed alla gestione delle risorse idriche, in particolare
attraverso la produzione de} WWDR.

2. In accordo con i} mandato accordatogli da UN-Water, il Segretariato del WWAP
svolgera, anche grazie al supporto finanziario dei suoi donatori, le seguenti funzioni
principali, inter alia:

e attraverso il suo accesso ad un’ampia gamma di informazioni relative alle risorse
idriche, aiutare gli Stati Membri a valutare ['efficienza e 'efficacia dei loro
programmi ¢ decisioni in materia di politica idrica, € a monitorare lo stato di
attuazione dei diversi obiettivi concordati a livello internazionale in materia di
acqua, inclusi gli Obiettivi di Sviluppo del Millennio (MDG);

e interpretare e preparare regolarmente la serie dei WWDR sulla situazione
globale delle acque, con riferimento alla disponibilitad di acqua (in termini sia di
quantitd che di qualitd) ed ai suoi utilizzi, e sui possibili futuri cambiamenti nella
disponibilita e nell’utilizzo dell’acqua in relazione alle tendenze globali, al fine
di fornire una tempestiva allerta per evitare potenziali conflitti collegati alle
risorse idriche;

¢ sviluppare la cornice concettuale e metodologica per dati e indicatori sulle
risorse idriche internazionalmente confrontabili;

s assistere gli Sati membri a costruire e migliorare la loro capacita di raccogliere e
analizzare dati rilevanti per le loro iniziative nell’ambito delle politiche sulle
risorse idriche;

* analizzare dati in collaborazione con decisori di politiche e ricercatori e
promuovere un pilt ampio e informato uso dei dati per la definizione di politiche
a differenti livelli.
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ARTICOLO 5
Potenziali attivita congiunte

Le Parti possono inoltre collaborare per mobilitare risorse per le attivita del WWAP e,
alla luce della disponibilitd di fondi aggiuntivi, possono collaborare in consultazione
con altri donatori per attuare le seguenti attivita aggiuntive, inter alia, nell’ambito del
WWAP:

1) Diffondere i risultati del WWAP producendo vari mezzi di efficace
comunicazione e strumenti di educazione pubblica nelle lingue ufficiali delle
Nazioni Unite;

2) Sviluppare specifici indicatori e raccogliere basi di dati e informazioni,
sviluppare analisi e sistemi di diffusione;

3) Sviluppare, nel settore dell’acqua, banche globali di dati georeferenziati;

4) Migliorare, sviluppare e collegare modelli di simulazione relativi alle acque per
la migliore comprensione delle tendenze globali del cambiamento naturale e
sociale relativo all’acqua, su scala regionale e globale, particolarmente per le
regioni per le quali i dati esistenti sono scarsi;

5) Sviluppare analisi WWAP regionali, sub-regionali e nazionali con gli Stati
Membri;

6) Assistere gli organismi regionali delle Nazioni Unite, come le Commissioni
Economiche, e le iniziative nazionali nella produzione di Regional Water
Development Reports basati su banche dati regionali;

7) Sviluppare ulteriormente la componente del WWARP relativa alla risoluzione dei
conflitti; :

8) Organizzare su scala regionale e nazionale programmi di formazione e di
potenziamento delle competenze per rendere gli Stati Membri capaci di lanciare
i loro programmi nazionali di valutazione delle risorse idriche conformemente
alla metodologia WWAP;

9) Sviluppare e testare materiale educativo a tutti i livelli sui risultati del WWAP,
nell’ambito del Decennio delle Nazioni Unite sull’istruzione per lo Sviluppo
Sostenibile e il Decennio delle Nazioni Unite “Acqua per la Vita” (Water for
Life),

10) Lavorare per dispiegare i risultati pit rilevanti della Conferenza delle Nazioni
Unite sullo Sviluppo Sostenibile (Rio+20).

ARTICOLO 6
Diffusione dei risultati

Il Governo Italiano e I'UNESCO contribuiranno alla diffusione dei risultati delle
ricerche del Segretariato del WWAP, nel caso dell’UNESCO per il tramite della rete
globale dei Comitati Nazionali IHP.

ARTICOLO 7
Coordinamento

Le Parti intraprenderanno un regolare scambio di informazioni sulle questioni
concernenti le attivita del Segretariato del WWAP.
1B v
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ARTICOLO 8
Privilegi e immunita

1. Al fine di garantire all’UNESCO Programme Office ed ai suoi funzionari ed esperti
in missione tutti i privilegi e le immunit necessari all’esercizio indipendente delle
loro funzioni, il Governo applichera a loro favore tutte le disposizioni rilevanti della
Convenzione del 1947 sui Privilegi e le Immunita delle Agenzie Specializzate delle
Nazioni Unite, alla quale 1’Italia ha aderito il 30 agosto del 1985.

2. Nel presente Articolo, per “funzionari dell’UNESCO Programme Office” si
intendono il Capo dell’UNESCO Programme Office e tutti i membri del suo Ufficio,
indipendentemente dalla loro nazionalita, impiegati ai sensi della Convenzione del
1947 sui Privilegi e le Immunita delle Agenzie Specializzate delle Nazioni Unite,
alla quale I’Italia ha aderito il 30 agosto del 1985; per “esperti in missione
dell’UNESCO Programme Office” si intendono gli individui diversi dai *“funzionari
dell’UNESCO Programme Office” che sono in missione per 'UNESCO Programme
Office ai sensi dell’ Annesso IV della Convenzione sopra citata.

3. In aggiunta ai privilegi e alle immunita previsti dalla Convenzione del 1947 suj
Privilegi e le Immunita delle Agenzie Specializzate delle Nazioni Unite, 'UNESCO
ed i suoi funzionari si vedranno garantiti i seguenti privilegi, immunita ed esenzioni:
a) Apgli esperti in missione con un contratto di almeno 3 mesi il Govemno Italiano

rilascera una speciale carta d’identita attestante il loro status in Italia;

b) Tutti i materiali e le attrezzature importate o esportate dall’UNESCO ad uso
ufficiale, saranno esentati da tutti i diritti doganali e da ogni proibizione e
restrizione sulle importazioni ed esportazioni;

¢) Con riferimento ad imposte indirette, tasse e diritti su operazioni e transazioni,
PPUNESCO Programme Office beneficera delle stesse esenzioni ed agevolazioni
che sono garantite alle Amministrazioni governative italiane. L’UNESCO
Programme Office sara esentato, inter alia, dal)’ imposta sul valore aggiunto per
gli acquisti all’ingrosso, le prestazioni d’opera e gli appalti.

4. 1l Governo e le competenti Autoritd nazionali non impediranno I'ingresso ed il
soggiorno nel territorio dell’Italia di ogni persona avente incarichi ufficiali presso
I’'UNESCO Programme Office, o invitata dall"UNESCO per ragioni d’ufficio, né la
loro partenza dal territorio italiano. Essi concederanno altresi agevolazioni
nell’esame delle domande, per il rapido rilascio, senza alcun addebito, dei necessari
visti, autorizzazioni e permessi, e liberta di viaggiare all'interno del Paese, di
lasciarlo e rientrarvi, nella misura in cui cid sia necessario per l'esecuzione dei
programmi e delle attivita dell’UNESCO.

5. Tprivilegi e le immunita concessi dal presente Articolo sono conferiti ai funzionari
per il solo interesse dell’ UNESCO e non a beneficio personale degli individui stessi.
Il Direttore Generale rinuncera all’immunith di un funzionario nel caso in cui, a
giudizio del Direttore Generale, I'immunitd potrebbe impedire il corso della
giustizia e la rinuncia alla stessa avverrebbe senza pregiudizio per gli interessi
dell’UNESCO. L’UNESCO e i suoi funzionari coopereranno sempre con le
competenti auteritad italiane per agevolare 1’amministrazione della giustizia, per
assicurare 1’osservanza dei regolamenti di polizia, per prevenire ogni abuso legato a
privilegi ed immunita previsti dal presente Articolo.
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ARTICOLO 9
Rapporti di lavoro tra PUNESCO e il suo personale

1. L'UNESCO gode di piena autonomia con riferimento alle materie attinenti alla sua
amministrazione interna. Il rapporto di lavoro tra FUNESCO e il suo personale &
disciplinato dalla legge interna dell’Organizzazione. L’esenzione dalla
contribuzione obbligatoria al Sistema Italiano di Sicurezza Sociale & garantita al
personale dell’UNESCO alla condizione che il Fondo dell’UNESCO copra tutti i
rischi menzionati nella Legislazione italiana sulla Sicurezza Sociale. Le pertinenti
norme applicate al Fondo, cosi come ogni modifica alle stesse che sara adottata in
futuro, saranno notificate alle competenti autorita italiane.

2. Ogni controversia relativa a questo rapporto di lavoro sara regolata in accordo con le
procedure previste dalla legge interna dell’UNESCO, che prevede procedure
appropriate di soluzione delle controversie di cui all’Articolo IX, sezione 31 della
Convenzione sui Privilegi e le Immunita delle Agenzie Specializzate.

ARTICOLO 10
Regolamento delle controversie

Ogni controversia relativa all’applicazione o all’interpretazione del presente Protocollo
d’Intesa, se non regolata amichevolmente, sara sottoposta ad un arbitro scelto di comune
accordo tra le Parti. Ove le Parti non raggiungano un accordo sulla scelta dell’ arbitro, la
nomina sara effettuata dal Presidente della Corte Internazionale di Giustizia su richiesta
della prima Parte che intraprende I’azione. Il lodo arbitrale sara definitivo e non
appellabile.

ARTICOLO 11
Disposizioni finali

1. 11 presente Protocollo d’Intesa entrera in vigore quando le Parti si informeranno
reciprocamente, attraverso notifica scritta, che tutte le necessarie procedure interne
previste a questo effetto sono state portate a termine.

2. 1l presente Protocollo d’Intesa sara valido per un periodo indefinito, restando inteso
che ciascuna Parte avra il diritto di denunciarlo, comunicandolo all’altra Parte per
iscritto, con un preavviso di sei mesi.

3. Consultazioni in merito alle modifiche al presente Protocollo d’Intesa si terranno su
richiesta o del Governo o dell’'UNESCO. Gli emendamenti saranno apportati
mediante accordo scritto,

4. In caso di trasferimento del Segretariato del WWAP dal territorio italiano, il
Governo avra il diritto di denunciare il presente Protocollo d’Intesa, conformemente
a quanto previsto dal precedente paragrafo 2.

5. In caso di denuncia ex paragrafi 2 e 4, il presente Protocollo d’Intesa restera,
comunque, in vigore per il periodo supplementare che si rendera necessario per la

e \
P =



Atti parlamentari - 30 - Senato della Repubblica — N. 3623

XVI LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

cessazione ordinata delle attivita dell’UNESCO Programme Office in Italia, per il
compimento degli atti di disposizione dei suoi beni nel territorio, e per la risoluzione
di ogni disputa tra Je Parti coinvolte nel presente Protocollo d’Intesa.

Firmato a Parigi il 12 settembre 2012, in due copie originali, ciascuna in inglese ed
italiano, ogni testo facente egualmente fede.

Per la Repubblica Italiana : Per PUNESCO :
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Maurizio Enrico Llu-igi Serra Irina Bokova
Ambasciatpre, Rappresentante permanente  Direttrice Generale
d’Italia presso I'UNESCO
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

bétween

the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

and

the Government of the Republic of Italy

on

Operation of the UNESCO Programme Office on Global Water Assessment
Hosting the Secretariat of the World Water Assessment Programme in Perugia,
Italy

=
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The Government of the Republic of Italy (hereinafter the Government) represented by
its Ministry of Foreign Affairs and Ministry of Environment and the United Nations
Educational, Scientific. and Cultural Organization (hereinafter UNESCO), hereinafter
jointly called the Parties,

CONSIDERING that the Republic of Italy and UNESCO are committed, in their
respective capacities and responmbﬂmcs to the implementation of the provisions of the
relevant international instiuments on epvironmental protection and sustainable
development (in partienlar, those related to water), and to support the conclusions
pertaining to water reached by the World Summit (Johannesburg, 2002) on Sustainabie
Development and by the World Water Forums held in the Hague (2000), Kyoto (2003),
Mexico City (2006), Istanbul (2009) and Marsellie (2012) the United Natjons
Commission on Sustainable- Development at its 12" and 13" sessions respectively in
2003 and, 2005; and the United Nations Conference on Sustainable Development
(2012), hereafter referred to as “Rio+20;

RECALLING that the Subcommittee on Water Resources for the Unitéd Nations
Administrative Committe¢ on Coordination, at its 19™ session, in Beyrouth, Lebanon
(1998) endorsed the idea of producing a, periodic World Water Development Report
(hereinafter referred to as “WWDR™);

FURTHER RECALLING that the World Water Assessment Programme (hereinafter
referred to as “WWAP™) was thereafter formed as a United Nations system-wide
programme with the objective to give an authoritative picture of the state of the world’s
freshwater resources, and to provide decision-makers with the tools for sustainable use
of water, in particular through the periodic production of WWDRs;

RECOGNIZING that UN-Watey, the United Nations inter-agency mechanism in charge
of coordinating watet-telated activities in the United Nations System, has acted and
will continue to act as the Steering Committee for WWAP and shall formulate the
general guidelines and recommend appropriate ways for the implementing of WWAP’s
programime and activities;

FURTHER RECOGNIZING that since the establishment of WWAP in 2000, UNESCO
has hosted the WWAP Secretariat at its headquarters in Paris and has actively supported
WWAP activities including the preparation of the first and second WWDRs in 2003 and
2006;

NOTING Resolution XV-2 of the Intergovernmental Council of the International
Hydrological Programme (hereinafter referred to as *“IHP”) of UNESCO inviting IHP
National Committees to actively solicit their respective governmenis to provide
financial support to WWAP activities;

FURTHER RECOGNIZING that Italy has hosted the WWAP Secretariat at the
premises of Villa La Colombella in Perugia, from 2007 to the present, under the
provisions of both the Agreement between the Umbria Region and UNESCO signed on
26™ July 2007, and the Funds-in-Trust Agreement between the Ministry of
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Environment, Land and Sea of the Republic of Italy and UNESCO, signed on 2™
February 2007; -

BEARING IN MIND, that the aforementioned Funds-in-trust agreement, which
provided for the financing of 2.5 million Euros per year, was extended on 14"
December 2009, amended on 3 August 2010, and furthier extended on 3 August 2012,
expires on 31 December 2012;

NOTING the Government’s offer to provide financial support to ensure the operation of
the WWAP Secretariat in Perugia (Italy) and UNESCQ's acceptance of this offer;

CONSIDERING that a UNESCO Programme Office on Global Water Assessment has
already been established to host the World Water Assessment Programme Secretariat in
Perugia (ltaly), and located on the premises made available to UNESCO by the Region
of Umbtzia;

‘The Parties have agreed as follows

ARTICLE 1
Operation

1. The Parties agree to undertake all the administrative steps to ensure the operational
continuity of the WWAP Secretariat in Perugia, Italy, on the premises of the Villa
La Colombella.

2. The specifications of the Villa La Colombella as well as the modalities concerning
the operation and maintenance of the Villa La Colombella are defined in the
separate agreement between UNESCO and the Region of Umbria signed on the 26"
July 2007.

ARTICLE?2
Status and .administration of the UNESCO Programme Office

1. The UNESCO Programme Office is an integral part of the Sécretariat of UNESCO,
within the Division in charge of Water Sciences. The UNESCO Programme Office
is under the control and authority of UNESCO, which has the right to make internal
regulations applicable to the UNESCO Programme Office and to establish the
necessary conditions for its operation. '

2. The Government recognizes the legal personality of UNESCO Programme Office
and its capacity to contract, to acquire and dispose of movable and immovable
property, and to be party to judicial proceedings.
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ARTICLE 3
Financial Arrangeiments

1. The Government agrees to provide 1,653 million Euros per year, from the year 2013
onwards, as a contribution to the World Water Assessment Programme Secretariat.

2. The funds will be transferred to UNESCO by May of every calendar year, and will
be used in-‘accordance with UNESCO’s regulations and rules.

3. Such financial contribution. is subject to ratification of this Memotrandum of
Understanding by the Italian Parliament, as provided by the Italian Law.

ARTICLE 4
Objectives and Functions of the UNESCO Programme Office hosting the WWAP
Secretariat

1. In accordance with the mandate accorded to it by UN-Water, the WWAP Secretariat
shall have the following overall ebjective:

¢ To meet the growing requirements of UN Members States and the
international community for a wider range of policy-relevant, timely and
reliable information in various fields of watér resources development and
management, in particular through the production of the WWDR.

2. In accordance with the mandate.accorded. to it by UN-Water, the WWAP Secretariat
will carry out also with the support of its donors, the following main functions, inter
alia:

« through its dccess to a wide range of water resources information, help
Member States assess the efficiericy and effectiveness of their water policy
decisions and programmes and monitor the implementation of various
intemationally agreed water related goals, including the Millennium
Development Goals (MDG);

e interpret and regularly prepare the WWDR. series, on the global water
situation with regard to water availability (both in terms of quantity and
quality) and its uses, and on the likely future changes of water availability
and uses in relation to global drivers, in order to provide early warning to
avoid potential water related conflicts;

o develop the conceptual and methodological framework for internationally
comparable data and indicators for water resources;

e assist Member States to build and improve their capacities to collect and
analyze data of relevance to their water policy initiatives;

e analyze data in partnership with policy-makers and researchers, and promote
wider and more informed use of data for policy purposes at different scales.
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ARTICLE 5
Potential Joint Activities

The Parties may also collaborate on resource mobilization for WWAP activities and,
subject. to the avallablhty of addifional funds, the Parties may cooperate in consultation
with other donors to implement the followmg additional -activities, inter alia, within the
framework of WWAP:

1) Disseminatinig the results of WWAP by producing various means of effective
communication and public éducation tools in the official UN languages;

2) Developing specific indicators as well as data bases and information gathering,
analysis and dissemination systems;

3) Developing geo-referenced water-related global data bases;

4) Enhancing, developing and linking water-related simulation models for the
better understanding of the global drivers on water related natural and social
change at regional and global scale, particularly for data-scarce regions;

5) Developing regional, sub-regional and national WWAP case studies with
Member States;

6) Assisting regional UN entities, such as Economic Commissions, and national

. projects to produce Regxonal Water Development Reports underpinned with
regionadl data bases;

7) Further developing the conflict resolution component of WWAP;

8) Organizing major regional and nationdl WWAP capacity-building and training
programmes to enable Mémber States to launch their .own National Water

_Assessment Programmes in conformity with the WWAP methodology;

9) Developing and testing educational aterial at all levels based on WWAP
findings -as a part of the UN Decade on Education for Sustainable Development
“and the UN Decade “Water for Life”.

10) Working towards implementing the relevant outcomes of the United Nations
Conference on Sustainable Development (Rio+20).

ARTICLE 6
Dissemination of results

The Ttalian Government and UNESCO shall contribute to the dissemination of the
research results of WWAP, in UNESCO’s case through the global network of the
National Committees of the International Hydrological Programme.

ARTICLE 7
Coordination

The Parties shall undertake a regular exchange of information on matters concerning the
activities of the WWAP Secretariat.
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ARTICLE 8
Privileges and immunities.

1. In order to guarantee to the UNESCO Programme Office and its officials and
experts on mission privileges and immunities necessary to the independent exercise
of their functions, the Italian Government shall apply in their favour all the relevant
provisions of the 1947 Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialised Agencies of the United Nations, to which Italy acceded on 08/30/1985.

2. Under this Article, "officials of the UNESCO Programme Office” means the Head
of the UNESCO Programme Office and all the members of its staff, regardless of
nationality, employed under the terms of the Convention on the Privileges and
Immunities of the Specialised Agencies of the United Nations, to which Italy
acceded on 08/30/1985; “experts on mission of thé UNESCO Programmé Office”
means the pérsons, other thai officials of the UNESCO Programme Office, who are
on a mission. for the UNESCO Programme Office under Annex IV of the above
mentioned Convention.

3. In addition to the privileges arid immunities enjoyed under the 1947 Convention on
the Privileges and Immunities of thé Specialized Agencies of the United Nations,
UNESCO and its officials shall be granted the following privileges, immunities and
exemptions:

a) for experts on mission with a contract of at least 3 months the Italian
Government will issue special identity cards certifying their status in Italy;

b) all material and equipment imported or exported by UNESCO for its
official use shall be exempt from all customs duties and from all prohlbmons
and restrictions on imports and exports;

c) regarding indirect taxes, levies and duties on operations and transactions,
the UNESCO Programme Office shall enjoy the same exemptions -and facilities
as are granted to Italian governmental administrations. The UNESCO
Programme Office shall be exempt, inter alia, from the value added tax (imposta
sul valore aggiunto) on wholesales purchases, on contractual services and on
teriders for contractual supplies (prestazioni d’opera, appalti).

4. The Government and the competent national authorities shall not impede the entry
into residence i the territory of Italy of UNESCO’s personnel and experts on
mission having official duties at the UNESCO Programme Office or invited there by
UNESCO on official business, nor their departure from the territory. They shall also
offer facilities for their examination of applications for and rapid issue without
charge of any necessary visas, authorizations and permits, and freedom to travel
inside the country, and to leave and enter it, in so far as is necessary for the
execution of UNESCO’s programmes and activities.

5. Privileges and immunities accorded under this Article are conferred to officials in
the interests of UNESCO only and not for the personal benefit of the individuals
themselves. The Director-General shall waive the immunity of any officer in any
case where, in the opinion of the Director-General, the immunity would impede the
course of justice and could be waived without prejudice to the interests of
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UNESCO. UNESCO and its officers shall cooperate at all times with the appropriate
Italian. authotities to facilitate the administration of justice, to secure the observance
of police regulations, and to prevent the occurrence of any abuses in connection with
‘the privileges and immunities under this Axticle.

ARTICLE 9
Employment relationship between UNESCO and its personnel

1. UNESCQO. ¢énjoys full autonomy with respect-to matters pertaining to its internal
administration. The employment relationship between UNESCO and UNESCO
personnel is governed by the internal law of the Organization. Exemption from
obligatory contribution to the Italian system of Socjal Security is granted to
UNESCO personnel under the condition that UNESCO fund covers all risks
mentioned in the Italian legislation on Social Security. The relevant regulations
applying to the fund, as well as any modifications that will be in the future
adopted to thein, shall be notified to the competent Italian Authorities.

2. Any disputes arising ouf of this employment relationship will be settled in
accordance with the procedures provided for under UNESCQ’s internal law,
which provides for appropriate modes of settlement for the disputes referred to
il Article IX, section 31 of the Convention of the Privileges and Immunities of
the Specialized Agencies.

- ARTICLE 10
Settlement of Disputes

Any dispute conceming the application or interpretation of this MOU, if it is not settled
amicably, shall be submitted to an arbitrator chosen by common agreement by the two
Parties. If they cannot -agree on the choice of this arbitrator, the appointment shall be
made by the President of the International Court of Justice at the request of the first
Party to take action, The arbitral award shall be final and not subjected to appeal.

ARTICLE 11
Final clauses

1. The present MOU shall enter into force when the Parties inform each other by
written notification that all the necessary internal procedures foreseen to this effect
Have been accomplished.

2. This MOU shall be valid for an indefinite period, on the understanding that each
Party shall have the right to terminate it upon giving six months notice in writing to
the other Party.
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3. Consultations with regard to modifications of this Memorandum of Understanding
shall be entered into at the request of the Government or UNESCO. Amendments
shall be made by written agreement.

4, In case of transfer of the WWAP Secretariat from the territory -of Italy, the
Government. shall hive the right to terminate this MOU in accordance with
paragraph 2 above.

5. In-the case of termination as referred to- in paragraphs 2 and 4 above, this MOU
shall, however; remain in force -for such an additiondl period as might be necessary
for the orderly cessation of the UNESCO Programme Office’s activities in Italy, the
disposition of its property therein, and the resolution of any dispute between the
Parties to this MOU.

Signed in Paris, on 12 September 2012 in two originals, each in Italian and English
language, each text being equally authentic, by

For UNESCO: For the Republic of Italy:
R g / ; M/\
G Do e o
Irina Bokova M,aurizit Enrico Luigi Serra
Director-General Ambassador, Permanent Delegate

of Ttaly to UNESCO
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